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Ceisteanna 1-5 le déanamh
1. Scríobh aiste trí leathanach (circa. 600 focal) ar cheann amháin de na hábhair seo a leanas:

(i)
Cultúr an ólacháin in Éirinn – cultúr míshláintiúil.

(ii)
Is fearr cairdeas ná saibhreas.

(iii) Dá mbeinnse i gceannas ar TG4 ...

(iv) An ionann an tsiopadóireacht agus caitheamh aimsire? 

(v) Iontais an tsaoil. 

(vi) Rialacha an spóirt: an mbacann aon duine leo?

2. Aistrigh an sliocht seo go Gaeilge: 

I intend to spend my summer holidays in the Gaeltacht learning Irish. To be honest, I’m not sure what to expect, as I have never been to the Gaeltacht before. However, some of the Second Years in this college told me that they had a wonderful time last summer and that it gave them an opportunity to get to know other people in their class.

I watched Des Bishop’s series on television, and that has influenced my decision to do one of the courses in Connemara. The landscape was beautiful, and the entire community seemed to be very welcoming towards learners of the language. I hope that I will return home with a deeper understanding of the life of people living in the Gaeltacht, not to mention a better command of Irish!  

3.  (a)
Abair cén inscne atá ag na hainmfhocail seo a leanas. Scríobh an focal i do fhreagarleabhar agus cuir ‘f’ nó ‘b’ lena thaobh.

Ceanada
cruinneog
crúibín

díospóireacht

ceardlann

amadán
Iodáilis

siopadóir
cuisneoir

rúnaí


Seapáin
cluas

cearc

leanbh


buicéad

3.  (b)
Cuir an tAlt (‘an’) roimh na hainmfhocail seo a leanas agus déan cibé athrú is gá. Scríobh na focail amach i do fhreagarleabhar.


ceacht

sagart

tine

aiste


acadamh

gnó

foireann
saotharlann
leabharlann

dochtúir


sráid

iascaire
doras

idirlíon


Béarla

4. Uair sa bhliain, bailíonn Gaeilgeoirí na tíre le chéile chun ceiliúradh a dhéanamh ar chultúr agus ar thraidisiúin na nGael. Tugtar an tOireachtas ar an ócáid, nó ar an bhféile mhór seo, agus bíonn sé ar siúl ag deireadh mhí Dheireadh Fómhair nó ag tús mhí na Samhna go hiondúil. Bíonn an tOireachtas lonnaithe in áit dhifriúil gach uile bhliain agus roghnaíodh Leitir Ceanainn, i gContae Dhún na nGall, mar ionad na féile móire anuraidh.

Bíonn iontas ar mhic léinn nuair a fhreastalaíonn siad ar an Oireachtas den chéad uair. Samhlaíonn cuid acu go mbaineann an tOireachtas leis an saol seanaimseartha, le ré atá imithe, agus go mbeidh siad ag éisteacht le scéalta cois tine. Ach ní mar a shíltear a bhítear i gcónaí. Cé go bhfuil an fhéile seo ar an bhfód le breis agus céad bliain anuas, ní fhéadfaí a rá go bhfuil sí as dáta. Bíonn an scéalaíocht mar chuid lárnach den Oireachtas, gan amhras, ach bíonn na scéalaithe ina suí ar ardán, le cluasáin, micreafóin agus ceamaraí TG4 timpeall orthu: i bhfad ón gcathaoir cois tine!

Glacann idir óg agus aosta páirt sna comórtais: an t-agallamh beirte; na lúibíní; an amhránaíocht ar an sean-nós agus an rince ar an sean-nós ina measc siúd. Bíonn daoine áirithe an-dáiríre faoin iomaíocht ach ní bhíonn ach spraoi i gceist do dhaoine eile. Mar shampla, anuraidh, chas duine de na hamhránaithe amhrán faoi pholaiteoirí agus faoin gcaimiléireacht in Éirinn, ach bhain sé úsáid as an bport a ghabhann leis an amhrán cáiliúil do pháistí ‘Teidí beag álainn.’ Thaitin an t-amhrán le gach duine sa lucht féachana agus moladh go hard é, toisc go raibh féith an ghrinn nasctha le ceist thromchúiseach go leor san amhrán sin. 

Is léir mar sin, go bhfuil an-éagsúlacht ag baint leis an Oireachtas agus baineann gach duine taitneamh as gnéithe difriúla den ócáid mhór bhliantúil seo.

Roghnaigh as an sliocht sin thuas:

(i) Sampla AMHÁIN d’ainmfhocal firinscneach agus sampla AMHÁIN d’ainmfhocal baininscneach.

(ii) Sampla AMHÁIN d’ainmfhocal teibí agus sampla AMHÁIN den ainm briathartha.

(iii) Sampla AMHÁIN d’fhoirm spleách an bhriathair agus sampla AMHÁIN d’ainmfhocal sa Tuiseal Tabharthach Uatha.

(iv) Sampla AMHÁIN den aidiacht bhriathartha agus sampla AMHÁIN d’ainmfhocal sa Tuiseal Ginideach.

(v) Sampla AMHÁIN d’urú agus sampla AMHÁIN d’fhorainm réamhfhoclach.

5. Athscríobh na habairtí seo a leanas gan lúibíní i do fhreagarleabhar agus déan cibé athrú is gá:

(i) Deir Siobhán go bhfuil (an: Sínis) an-deacair mar ní hionann an teanga sin agus (an: Gaeilge) ná (an: Béarla).

(ii) Má tá an deoch sin (ól) agat agus an dinnéar (ith) agat, mholfainn duit an bord a (glan) agus an chistin a fhágáil.

(iii)  An gceapann tú go (tabhair) sí bronntanas dom má (caith mé) go maith léi?

(iv)  An (feic) tú an buachaill sin ag imirt peile? Ní (breathnaíonn) sé (ró: cumasach) mar pheileadóir.

(v) Baineann na (mac léinn) an-taitneamh as Seachtain na nGiobal ach bíonn siad (an: tuirseach) sna ranganna i rith an lae agus éiríonn siad (an: cantalach) nuair a bhíonn ceachtanna le déanamh.

(vi) Sin í an dochtúir is (sean) agus is (éirimiúil) agus is (tábhachtach) san ospidéal. 

(vii) Ba mhaith liom labhairt le deirfiúr (Pádraig). Labhair mé lena (deartháir) roimhe seo, ach (ní: ceap) mé go raibh sé ag éisteacht liom.

(viii)   Is mná (ciúin) iad siúd go hiondúil ach is mná (cainteach) (bríomhar) iad nuair a théann siad amach le chéile.

(ix) Smaoinigh (ar an: cruachás) sin. Ba mhaith liom níos (mór) eolais a fháil ionas go mbeadh tuiscint níos (maith) agam air. 

(x) Tá fonn orm na (bláth) sin a phiocadh. Tabharfaidh mé do mo mhamaí iad ag tús (an mhaidin) agus tá súil agam go (beidh) sí sásta leo.
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